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МЕТА

Мета вивчення дисципліни «Мова навчання (українська)» (2 курс) полягає в наближенні до досягнення кінцевих цілей навчання. Комунікативна мета є основною й передбачає системний багатокомпонентний опис цілей комунікативно-орієнтованого навчання, в основу якого покладено модель мовленнєвої поведінки носія української мови. Реалізація основної мети полягає у формуванні  у студентів  комунікативної,  лінгвістичної, соціокультурної та фахово зорієнтованої компетентностей, що забезпечать уміння ефективно використовувати українську мову в різноманітних ситуаціях соціального, навчально-академічного та фахового спілкування;
у формуванні когнітивної компетентності у взаємозв’язку з іншими видами компетентностей; у формуванні й	розвитку мотивації	до навчальної діяльності та позитивного ставлення до мови й культури країни, мова якої вивчається;
у формуванні здатності до навчально-пізнавальної діяльності, наукової та професійної підготовки,  саморозвитку й самовдосконалення, що забезпечить успішне користування	 українською	мовою, як компонентом професійного становлення; у формуванні гуманістичного та науково обґрунтованого ставлення до професійної діяльності; активної позиції медичного фахівця; почуття обов’язку й відповідальності перед суспільством; ціннісних орієнтацій і високої культури міжнаціональних взаємовідносин; духовної та фізичної досконалості, моральності; поваги до України й українців; розвиток індивідуальних здібностей і творчого мислення.
[bookmark: _GoBack]Загальна мета опанування української мови як іноземної є комплексною: практична (комунікативна), освітня й виховна. Розв’язання освітнього й виховного завдань визначається змістом (тематикою) культурологічних, загальноосвітніх, наукових та професійно зорієнтованих текстів і досягається лише при належному рівні володіння мовою. Саме це визначає практичну (комунікативну) мету як основну.
Дисципліна забезпечує набуття студентами компетентностей:
· інтегральних: здатність розв’язувати типові / складні спеціалізовані завдання та практичні проблеми у процесі навчання чи в окремій сфері побутової / професійної діяльності, що передбачає застосування мовно-комунікативних знань, умінь і навичок; інтенційних програм, стратегій і тактик російськомовного спілкування;
· загальних (т. зв. універсальних): здатність здобувати сучасні знання; спілкуватися іноземною мовою; здатність генерувати нові ідеї (творчість); здатність опрацювати й аналізувати інформацію, отриману з різних джерел; здатність застосовувати набуті знання у відповідних комунікативних (практичних) ситуаціях; здатність абстрактно мислити, аналізувати й синтезувати; здатність працювати в команді;
· [bookmark: page7][bookmark: page8]спеціальних (фахових, предметних): здатність відтворювати вже відомі й розпізнавати нові лексичні одиниці, використовувати їх у відповідних комунікативних ситуаціях; пояснювати значення загальновживаних слів, професіоналізмів, загальнонаукових і спеціальнонаукових термінів (лексичний рівень); здатність граматично правильно утворювати словосполучення, речення та модифікувати їх у текст як логічно завершену послідовність; відповідати на запитання й формулювати їх відповідно до прочитаного чи прослуханого тексту (граматичний рівень); здатність вільно, правильно й ефективно користуватися мовними засобами в широкому діапазоні побутових, соціокультурних, науково-навчальних, професійно орієнтованих тем, уміло співвідносячи їх із граматичним аспектом; упорядковувати та накопичувати загальні відомості про особу, предмет, явище, процес, подію тощо; дискутувати стосовно запропонованої проблеми (текстотвірний рівень); здатність сприймати на слух зміст повідомлення на конкретну тему, аналізувати й пояснювати семантику окремих фрагментів тексту і значення тих ключових одиниць, що виокремлюють особливості тематичного змісту (аудіювання – монологічне мовлення); здатність читати з високим ступенем самостійності, адаптуючи стиль і швидкість читання до запропонованого тексту; зіставляти основну та другорядну інформацію тексту й узагальнювати його зміст, визначати тему й ідею, розуміти логічну схему розгортання подій, оцінювати щось / когось; використовувати різні стратегії та види читання (ознайомлювальне, вивчальне, проглядальне, пошукове, реферативне) відповідно до визначеної комунікативної ситуації; здатність розробляти план текстів (простий, називний, вільний, складний); конспектувати на слух та встановлювати інтенційні програми тексту (повідомлення, констатацію, аргументацію) з опорою / без опори на вербальні засоби; записувати відомості про побачене чи прочитане з елементами кількісної та якісної характеристики, оцінки з використанням типізованих композиційних компонентів (вступу, розгортання теми, висновків) – письмо; здатність обмінюватися інформацією, пов’язаною з побутовими, навчальними та професійними обов’язками; продукувати монологічні висловлювання, що містять чіткий, детальний опис і презентацію конкретних і абстрактних об’єктів, пов’язаних зі сферою власних інтересів; вести розповідь про актуальні для мовців події в усіх видо-часових ракурсах, висловлювати роздуми, що потребують міркування, послідовної аргументації з елементами додаткової деталізації та відповідними прикладами, оцінками й висновками (говоріння – монологічне мовлення); здатність організовувати інформативний діалог з елементами прескриптивного діалогу, діалог-дискусію, використовуючи розвинену тактику мовленнєвого спілкування (починати й закінчувати розмову в ситуаціях різного ступеня складності, вербально та за допомогою невербальних засобів спілкування, реалізовувати комунікативні завдання; уточнювати деталі повідомлення співрозмовника, підхоплювати й розвивати його думку, аргументувати й рекомендувати власні судження, враховуючи «дистанції» у спілкуванні; забезпечувати психологічний комфорт, узагальнювати) – (говоріння – діалогічне мовлення).
Очікувані програмні результати навчання з дисципліни: 
володіння мовою щоденного спілкування або спеціальності як результат сформованих комунікативно-мовленнєвої, лінгвістичної, дискурсивної, соціокультурної та діяльнісної компетентностей; адаптація студентів-іноземців до життя й навчання в умовах українськомовного середовища;
уміння використовувати загальновживану і професійну лексику, граматичні конструкції в комунікативних актах згідно з певними програмами, вимогами до мовленнєвої діяльності, типами організації дискурсу, ситуацій і тем спілкування;
створення й розвиток позитивної мотивації до навчання та креативних здібностей іноземних громадян; активізація їхньої пізнавальної діяльності;
уміння планувати та здійснювати власну освітню діяльність в умовах кредитної трансферно-накопичувальної системи (EСTS) організації навчального процесу;
здатність до самооцінки й самовдосконалення, професійного росту;
виховання поваги до України, українського народу, його традицій, звичаїв і цінностей, національної культури й історії.



ПРОГРАМА

Тема 1. Моделювання й репрезентація аргументованого повідомлення

1.1. Реєстрація хворих. Терапевтичне, педіатричне, хірургічне відділення лікарні.

1.2. Історія хвороби, анамнез. 

Тема 2. Розпитування хворого при захворюваннях дихальної системи

2.1. Захворювання органів дихання.     

2.2. Скарги пацієнта й симптоми захворювань органів дихання. 

Тема 3. Розпитування хворого при захворюваннях серцево-судинної системи

3.1. Захворювання серцево-судинної системи.

3.2. Скарги пацієнта й симптоми захворювань серцево-судинної системи.

Тема 4. Розпитування хворого при захворюваннях органів травлення

4.1. Захворювання шлунково-кишкового тракту.
	
4.2. Скарги пацієнта й симптоми захворювань шлунково-кишечного тракту. Біль і його характеристики.
	
	
	
	
	


Тема 5. Розпитування хворого при шкірних захворюваннях

5.1. Захворювання шкіри.

5.2. Скарги пацієнта й симптоми шкірних захворювань.

Тема 6. Розпитування хворого при захворюваннях ендокринної системи й обміну речовин

6.1. Захворювання ендокринної системи й обміну речовин.

6.2. Скарги пацієнта й симптоми захворювань ендокринної системи й обміну речовин. 

Тема 7. Материнство й дитинство

7.1. Зародження нового життя.

7.2. Фізичний і психічний розвиток дитини.

Тема 8. Моделювання повідомлення на відповідну тему

8.1. Захворювання імунної системи.

8.2. ВІЛ – шляхи зараження та способи захисту.

Тема 9. Характеристика стану хворого на основі скарг при алергічних захворюваннях

9.1. Алергічні захворювання.

9.2. Скарги хворого при алергії.

Тема 10. Характеристика стану хворого при дитячих інфекційних захворюваннях

10.1.  Дитячі інфекційні хвороби.

10.2. Скарги пацієнта й симптоми дитячих інфекційних захворювань.

Тема 11. Характеристика стану хворого на основі скарг при захворюваннях сенсорної та нервової систем

11.1. Скарги пацієнта й симптоми захворювань сенсорної та нервової систем.

Тема 12. Характеристика стану хворого ∕ потерпілого на основі скарг при захворюваннях чи ушкодженнях опорно-рухового аппарату

12.1. Захворювання й ушкодження опорно-рухового апарату.

12.2. Скарги пацієнта й симптоми захворювань (ушкоджень) опоно-рухового апарату.

Тема 13. Інформаційний аналіз і репрезентація аргументованого повідомлення

13.1. Променева діагностика. Променева хвороба.

13.2. Радіотерапія та радіохірургія.

СТРУКТУРА  ЗАЛІКОВИХ КРЕДИТІВ КУРСУ
	Тема
	Загальний обсяг годин
	Лекції, годин
	Практичні (семінарські) заняття, годин
	Лабораторні роботи, годин
	Самостійне опрацювання матеріалу (у тому числі ІРС), годин
	Індивід. завдання, годин

	Семестр 3

	1-й модульний цикл дисципліни

	Тема 1. Моделювання й репрезентація аргументованого повідомлення
	30
	
	18
	
	12
	

	Тема 2. Розпитування хворого при захворюваннях дихальної системи
	34
	
	20
	
	14
	

	Тема 3. Розпитування хворого при захворюваннях серцево-судинної системи
	34
	
	20
	
	14
	

	Контрольний захід за модульний цикл: контрольна робота
	4
	
	2
	
	2
	

	Всього по модульному циклу
	102
	
	60
	
	42
	

	2-й модульний цикл дисципліни

	Тема 4. Розпитування хворого при захворюваннях органів травлення
	36
	
	22
	
	14
	

	Тема 5. Розпитування хворого при шкірних захворюваннях
	34
	
	20
	
	14
	

	Тема 6. Розпитування хворого при захворюваннях ендокринної системи й обміну речовин
	34
	
	22
	
	12
	

	Контрольний захід за модульний цикл: контрольна робота
	4
	
	2
	
	2
	

	Всього по модульному циклу
	108
	
	66
	
	42
	

	Всього за семестр
	210
	
	126
	
	84
	

	Семестр 4

	3-й модульний цикл дисципліни

	Тема 7. Материнство й дитинство
	24
	
	18
	
	6
	

	Тема 8. Моделювання повідомлення на відповідну тему
	26
	
	20
	
	6
	

	Тема 9. Характеристика стану хворого на основі скарг при алергічних захворюваннях
	26
	
	20
	
	6
	

	Контрольний захід за модульний цикл: контрольна робота
	4
	
	2
	
	2
	

	Всього по модульному циклу
	80
	
	60
	
	20
	

	4-й модульний цикл дисципліни

	Тема 10. Характеристика стану хворого при дитячих інфекційних захворюваннях
	22
	
	16
	
	6
	

	Тема 11. Характеристика стану хворого на основі скарг при захворюваннях сенсорної та нервової систем
	24
	
	18
	
	6
	

	Тема 12. Характеристика стану хворого (потерпілого) на основі скарг при захворюваннях чи ушкодженнях опорно-рухового аппарату
	26
	
	20
	
	6
	

	Тема 13. Інформаційний аналіз і репрезентація аргументованого повідомлення
	24
	
	18
	
	6
	

	Контрольний захід за модульний цикл: контрольна робота
	4
	
	2
	
	2
	

	Всього по модульному циклу
	100
	
	74
	
	26
	

	Всього за семестр
	180
	
	134
	
	46
	

	Всього з навчальної дисципліни
	390
	
	260
	
	130
	



САМОСТІЙНА РОБОТА
Завдання для самостійної роботи, передбачені навчальним планом

Семестр 3

	№
	Назва теми
	Кількість годин

	з/п
	
	

	
	
	

	
	
	

	1
	Організація охорони здоров’я в Україні.
	4

	
	
	

	2
	Організація охорони здоров’я в моїй рідній країні.
	4

	
	
	

	3
	Туберкульоз легень.
	6

	
	
	

	4
	Профілактика захворювань дихальної системи.
	8

	
	
	

	5
	Гіпертензія.
	6

	
	
	

	6
	Профілактика захворювань серцево-судинної системи.
	8

	
	
	

	7
	Профілактика захворювань травної системи.
	6

	
	
	

	8
	Отруєння. Шкідливі речовини в продуктах харчування.
	6

	
	
	

	9
	Дерматити.
	4

	
	
	

	10
	Профілактика шкірних захворювань. Гігієна тіла пацієнта.
	6

	
	
	

	11
	Лікувальне харчування.
	6

	
	
	

	12
	Причини   захворювань   ендокринної   системи   й   обміну
	6

	
	речовин.
	

	
	
	

	
	
	

	13
	Гени й спадковість.
	6

	
	
	

	14
	Конвенція про права дитини. Принципи діяльності ЮНІСЕФ.
	4

	     15
	Самостійна підготовка до модульних контрольних робіт.
	4

	
	
	

	
	Усього годин
	84



Семестр 4

	№
	Назва теми
	Кількість годин

	з/п
	
	

	
	
	

	
	
	

	16
	Імунітет. Способи покращення імунітету.
	6

	
	
	

	17
	Епідемії та пандемії в історії людства.
	4

	
	
	

	18
	Види алергії. Засоби і дії, що полегшують стан пацієнта.
	4

	
	
	

	19
	Профілактика алергійних захворювань.
	4

	
	
	

	20
	Особливості роботи з «маленькими пацієнтами».
	4

	
	
	

	21
	Особиста гігієна дитини.
	2

	
	
	

	22
	Вплив захворювань на психіку людини та її поведінку.
	4

	
	
	

	23
	Засоби та дії, що полегшують стан хворого / потерпілого.
	4

	
	
	

	24
	Перша медична допомога при невідкладних станах.
	4

	
	
	

	25
	Аварія  на  ЧАЕС  –  екологічна  катастрофа  планетарного
	4

	
	масштабу.
	

	
	
	

	
	
	

	26
     27
	Радіаційна безпека населення.
Самостійна підготовка до модульних контрольних робіт.
	2
4

	
	
	

	
	Усього годин
	46



Завдання для самостійної роботи

Мовно-комунікативні завдання і вправи, зокрема креативна діяльність; створення проектів, повідомлень, монологів-описів, усне та письмове представлення; робота з текстом (читання, переклад і відповіді на питання, складання плану, конспектування, відтворення прослуханого чи прочитаного тощо), створення діалогів різного типу, робота зі словниками, літературою суспільно-культурної та науково-популярної тематики, публіцистичними, художніми, науково-популярними, а також професійно орієнтованими текстами різного ступеня адаптації.

МЕТОДИ НАВЧАННЯ

– Зовнішня форма вияву навчання:

· словесні: бесіда, розповідь, пояснення, робота з книгою (методичними вказівками для студентів, робочим зошитом), навчальна дискусія;
· наочні: ілюстрування, демонстрування (презентація);

· практичні методи: вправи (підготовчі, пробні, тренувальні, творчі, контрольні), самостійна робота.

–  Внутрішня форма вияву навчання:

· за характером пізнавальної діяльності: репродуктивні, пояснювально-ілюстративні, проблемні, частково-пошукові;

· за характером логічного шляху мислення: індуктивні, дедуктивні, традуктивні (аналогії);

· за принципом роз’єднання чи об’єднання знань: аналіз, синтез, порівняння, узагальнення, конкретизація, виділення головного, класифікація.

– Активні методи навчання як методи активної взаємодії студента й викладача.

– Інтерактивні методи навчання: метод малих (конкурентних) груп, метод мозкового штурму, дискусія, кейс-метод, метод проектів, метод мікрофона, метод незакінченого речення, ділова гра, метод дебрифінгу, метод «Ромашка», метод «Прес», метод «Фішбоун», метод кластерів («Кубування»), метод «Карусель», проблемні ситуації тощо.


МЕТОДИ ОЦІНЮВАННЯ
Контроль навчальної роботи студента і оцінювання проводиться за модульно-рейтинговою системою (регламент додається). Поточний контроль здійснюється за результатами діяльності на практичних заняттях, виконання завдань самостійної роботи, підсумковий модульний контроль – у формі письмової комплексної контрольної роботи
ЛІТЕРАТУРА

А. Основна навчальна література

	№ п/п
	Назва навчальної літератури
	Вид
	Наявністьпримірн.

	1.
	Бурнос Є.Ю., Пилипенко–Фріцак Н.А. Я буду лікарем! Навчально-методичні матеріали з української мови для іноземних студентів медичного інституту СумДУ. – Суми: СумДУ, 2017. – 104 с.

	Методичні вказівки
	150



Б. Додаткова рекомендована література
1. Бурнос Є.Ю., Левенок І.С., Пилипенко–Фріцак Н.А. Готуємося до клінічної практики (тексти для читання зі спеціальності). Навчально-методичні матеріали для іноземних студентів Медичного інституту. – Суми: СумДУ, 2018. – 106 с.
2.  Винник В.М., Гайда О.М., Драч І.Д. Українська мова для іноземних студентів: навчальний посібник. – Тернопіль: Укрмедкнига, 2013. – 288 с. 
4. Кисіль Г. Г. Культура мовлення медика : [навчальний посібник] ∕ Г. Г. Кисіль, В. Ф. Москаленко, В. З. Нетяженко, І. В. Мельник. – К. : Здоров’я, 2010. – 464 с. 
5. Литвиненко Н. П., Місник Н. В. Медицина в термінах і визначеннях. – К. : Книга-плюс, 2015. – 304 с.
6. Литвиненко Н.П., Місник Н.В. Фахова мова медика (українська мова за професійним спрямуванням. Навчальний посібник. – К. : Книга-плюс, 2012. – 334 с.
7. Литвиненко Н. П. Тлумачний словник медичних термінів : [рос., латин. та укр. мовами, для лікарів, науковців, студ. мед. навч. закл.] / Ніна Павлівна Литвиненко. – К. – Ірпінь : ВТФ Перун, 2010. – 848 с. 	
8. Набок М.М. Навчальні матеріали з розвитку мови для іноземних студентів-медиків 2-3-го курсів. – Електронне видання кафедри мовної підготовки іноземних громадян. – Суми: СумДУ, 2014. – 68 с.
9. Силка А.А. Українська мова як мова професійного навчання. Навчальний посібник для іноземних студентів медичного профілю (з англійською мовою навчання). – Суми: СумДУ, 2016. – 129 с.
10. Тимчасова програма навчальної дисципліни «Українська мова як іноземна» для підготовки англомовних студентів у вищих навчальних закладах МОЗ України; галузі знань 22 «Охорона здоров’я» : [текст] / [уклад.: С. М. Луцак, О. І. Криницька, О. В. Дикан та інші]. – К., 2016. – 180 с. 
11.Філоненко М. М. Методика викладання у вищій медичній школі на засадах компетентнісного підходу : Методичні рекомендації для викладачів та здобувачів наукового ступеня доктора філософії (PhD) ВМ(Ф)НЗ України / Мирослава Мирославівна Філоненко. – К. : «Центр учбової літератури», 2016. – 88 с. 
12. Чумак В. В. Українська мова як іноземна у системі кредитно-модульного навчання : навчальний  посібник.  – К. : Знання, 2011. – 631 с.
13. Evans Virginia, Dooley Jenny, Trang M. Tran. Career Paths. Medical. – Express Publishing, 2012. – 39 p. 

Розробник програми 	 _______________________________
(підписи авторів робочої програми)

Завідувач кафедри    _____________________
       (підпис)
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РОБОЧИЙ РЕГЛАМЕНТ
МОДУЛЬНО-РЕЙТИНГОВОГО КОНТРОЛЮ І ОЦІНЮВАННЯ
З НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ  
«Мова навчання (українська, російська)»

(2019 / 2020  навч. рік,  ІІІ–IV семестри )

1. Структура навчальної дисципліни: загальний обсяг 390 год. / 13 кред.; Лк. – немає; Пр. – 260 год.; к/р.
2. Організація навчального процесу: семестрів викладання - 2; модульних циклів – 4.
3. Шкала оцінювання з навчальної дисципліни: R = 200 балів.
3-й семестр - R = 200 балів
4-й семестр - R = 200 балів

1. Розподіл рейтингових балів за видами навчальної роботи:

3-й семестр

а) Робота на аудиторних заняттях (0,1 R = 20 балів):
- Практичні заняття: 63 зан. х 1,9 балів / пр. = 120 балів. 
б) Складання комплексних письмових модульних контролів – всього 80 балів.
(один у кожному модульному циклі, шкала оцінювання кожного – 1-й модульний цикл – 30 балів, 2-й модульний цикл – 50 балів)
в) Виконання вправ на практичних заняттях – максимально 120 балів (1-й модульний цикл – 60 балів, 2-й модульний цикл – 60 балів) (при максимальному позитивному оцінюванні з кожної практичної роботи – 1,9 балів);

4-й семестр

а) Робота на аудиторних заняттях (0,1 R = 20 балів):
- Практичні заняття: 67 зан. х 1,8 балів / пр. = 120 балів.
б) Складання комплексних письмових модульних контролів – всього 80 балів.
(один у кожному модульному циклі, шкала оцінювання кожного – 1-й модульний цикл – 30 балів, 2-й модульний цикл – 50 балів)
в) Виконання вправ на практичних заняттях – максимально 120 балів (1-й модульний цикл – 60 балів, 2-й модульний цикл – 60 балів) (при максимальному позитивному оцінюванні з кожної практичної роботи – 1,8 балів);
	
1. Підсумок рейтингових балів за модульними циклами (при позитивному оцінюванні):
3-й семестр

1-ий модульний цикл: (30 практ. занять; модульний контроль) –  57 ... 23 бали.
2-ий модульний цикл: (33 практ. заняття; модульний контроль) –  63 ... 25 балів.

4-й семестр

3-ій модульний цикл: (30 практ. занять; модульний контроль) –  54 ... 22 бали.
4-ий модульний цикл: (37 практ. занять; модульний контроль) –  66 ... 26 балів.

3. Умови ліквідації заборгованостей із поточної роботи: перескладання підсумкового модульного контролю студентами, які отримали рейтинговий бал за модульний цикл, що відповідає незадовільній оцінці (менше зазначеної в п.2), проводиться не пізніше двох тижнів після атестаційного. Позитивні оцінки з модульного циклу в цілому та його складових не підвищуються.
4. Підсумкове семестрове оцінювання навчальної роботи студента: оцінювання відповідно до отриманих за семестр рейтингових балів здійснюється за такою шкалою:
3-й, 4-й семестр

	Шкала оцінювання ECTS
	Визначення
	Чотирибальна національна шкала оцінювання 
	Рейтингова бальна шкала оцінювання

	A
	ВІДМІННО - відмінне виконання лише з незначною кількістю помилок
	5, 0 (відмінно)
	170 ≤ RD ≤200

	B
	ДОБРЕ – вище середнього рівня лише з кількома помилками
	4, 5 (добре)


	155 ≤ RD ≤ 169,9

	C
	ДОБРЕ – в загальному правильна робота з певною кількістю помилок
	4, 0 (добре)
	140 ≤ RD ≤ 154.9

	D
	ЗАДОВІЛЬНО – непогано, але зі значною кількістю недоліків
	3, 5 (задовільно)


	130 ≤ RD ≤ 139,9

	E
	ЗАДОВІЛЬНО – виконання задовольняє мінімальні  критерії
	3, 0 (задовільно)
	120 ≤ RD ≤ 129,9

	FX
	НЕЗАДОВІЛЬНО - можливе повторне складання 
	2 (незадовільно)


	90 ≤ RD ≤119,9

	F
	НЕЗАДОВІЛЬНО – необхідний повторний курс з навчальної дисципліни
	1 (незадовільно)
	RD < 90
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Завідувач кафедри             _________________                  
                                                                                         (підпис)                                                                       (Ініціали, прізвище)
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